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NEW  
EXCLUSIVE  
DESIGNS
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INSTALLATION  

90°

POSE A 90°

INSTALACIÓN A 90º

Schachbrett-Verlegung



*For more information please refer to Gerflor’s installation 
guidelines / Pour plus d’information se référer au Principe 

de Mise en Œuvre Gerflor/ Para más información, 
por favor seguir la guía de instalación / Für weitere 

Informationen beachten Sie bitte unsere entsprechende 
Gerflor Verlegeanleitung

Installation over existing floors*
Installation sur supports existants*

Instalación sobre cualquier superficie*
Verlegung auf vorhandenen Böden*

Cork inside / Comfort & Resistance
Envers liège / Confortable & résistant

Reverso de corcho / Confortable & resistente
Vinyl/Kork-Rückenschicht / Komfort & Festigkeit

CORK
INSIDE

Removable - Installation with tackifier
Dalle plombante 

Loseta autoportante
Selbstliegende Fliese

50x50 
cm

Acoustic
Acoustique

Acústica
Akustik

Traffic resistance
Résistance au trafic

Resistente al tráfico intenso 
Strapazierbarkeit

0,70 mm
Wear layer

Albion

< 65 dB

- 15 dB
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REMOVABLE / INSTALLATION  
WITH TACKIFIER

CONCEPTION  PLOMBANTE 

AUTOPORTANTE 

SELBSTLIEGENDES VERLEGESYSTEM 

TACKIFIER

ADHÉSIF 
REPOSITIONNABLE

REPOSICIONABLE 

FIXIERUNG

FIX&FREE  
BY GERFLOR
0.74m x 25 ml

18.5 m²

INSTALLATION OVER EXISTING SUBFLOORS*

INSTALLATION SUR SUPPORTS EXISTANTS

INSTALACIÓN SOBRE CUALQUIER SOLERA

VERLEGUNG AUF BESTEHENDEN 
UNTERGRÜNDEN

*For more information please refer to Gerflor’s installation 
guidelines / Pour plus d’information se référer au Principe 

de Mise en Œuvre Gerflor / Para más información, 
por favor consultar la guía de instalación / Für weitere 

Informationen beachten Sie bitte unsere entsprechende 
Gerflor Verlegeanleitung

Ceramic
Carrelage
Cerámica

Keramische Fliesen

Compact Vinyl
Vinyle compact 

Vinilo Compacto 
Vinyl-Kompaktbelägen

Wood subfloor 
Plancher bois

Solera de madera
Holz-Unterboden
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IDEAL FOR RAISED ACCESS FLOORSIDEAL PLANCHERS TECHNIQUESIDEAL PARA SUELOS TÉCNICOSIDEAL FÜR DOPPELBÖDEN

Gentleman Beige / Amarante
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0021 Barma Sweet

0085 Dock Grey
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Dock Grey / Spider Blue
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INTERIOR
DESIGNER
Visualize the designs  

in a room setting using 
Gerflor Interior Designer.

interiordesigner.gerflor.com 

scale 1



Gentleman Grey

scale 1
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METAL EFFECT

METAL EFFECT

0028 Fiber Silver

0027 Fiber Heavy Metal

0088 Gentleman GreySk
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0017 Kadina City

0063 Rough Textile Grey

0032 Mozaic Grey



Rough Textile Grey

scale 1
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Mozaik Blue / Mozaic Grey

scale 1
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0031 Mozaik Blue

0039 Spider Blue

0030 Gentleman Blue
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0029 Gentleman Beige

0033 Spider Beige
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Spider Beige / Spider Blue

scale 1
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METAL EFFECT
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0025 Barma Beige

0026 Fiber Copper

0035 Spider Taupe



Barma Beige

scale 1
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Rough Textile Beige

scale 1
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0087 Dock Taupe

0062 Rough Textile Beige

0089 Gentleman Taupe



Sky vue: scale 1/10ème 22
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0572 Amarante Dark

0577 Albion

0579 Amarante



Amarante Dark23 Light Medium DESIGN SHADE VARIATION 



24

PATTERNS  
& LAYOUTS  
PROPOSALS

*

*  For more information please refer to Gerflor’s installation guidelines /  
Pour plus d’information se référer au Principe de Mise en Œuvre Gerflor / 
Para más información, por favor consultar la guía de instalación / 
Für weitere Informationen beachten Sie bitte unsere entsprechende Gerflor Verlegeanleitung

INSTALLATION 
90°

2 COLORS
JUNCTION **
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0030 Gentleman Blue

0089 Gentleman Taupe

0087 Dock Taupe

0031 Mozaik Blue

0033 Spider Beige

0062 Rough Textile Beige

*



Spider Blue 26

EXCLUSIVE EMBOSSES FOR 
ENHANCED DESIGNS

SURFACES GRAINÉES POUR 
UNE MATIÈRE TRÈS RÉALISTE

ACABADOS EXCLUSIVOS 
CON UN EFECTO REALISTA

VERSCHIEDENE EXKLUSIVE 
OBERFLÄCHENPRÄGUNGEN  
FÜR NOCH REALISTISCHERE 
DESIGNS

Natural

Textile

Hammered
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COMPOSITION

• 100% REACH compliant

•  Backing made with cork  

(rapidly renewable raw material)

• FREE of formaldehyde

• FREE of heavy metals

• FREE of solvent

REACH

LCA

•  Eco-designed according to a product speciic 
Life Cycle Analysis

•  Product speciic EPD  
(Environmental Products Declaration) available

•  Manufactured in an Iso 14001 and Iso 50001 

certiied site

•  Contribution to many Green Building Schemes 
(LEED, HQE, BREEAM…)

WELLNESS

•  Comfort : 

  Excellent thermal insulator 

  Walking comfort <65dB (best certiication) 

  Impact noise reduction -15 dB

LCA
LIFE CYCLE

RECYCLED CONTENT

•  55% recycled content

•  100% REACH compliant recycled 
content

R

E
CYCLE

D

C
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RECYCLABILITY

•  100% recyclable product

INDOOR AIR QUALITY

•  TVOC emissions 10 times better than 

norms requirements  

( TVOC < 100 μg/m3 after 28 days)

• Floorscore certiied

• M1 certiied

• Comply with AgBB protocol

• No formaldehyde emission

LESS ENVIRONMENTAL IMPACT • MORE COMFORT

CORK
INSIDE

R

A
PIDLY RENEW
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Fiber Silver
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Spider Beige
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Kadina City
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PACKAGING / CONDITIONNEMENT / VERPACKUNGSEINHEITEN

Non-contractual imagery.
Reproductions coloris non contractuelles.

Format (cm) Planks tiles /  
box

m2 / box Weight /  
box (kg)

Box / palett m2 / palett Palett

50 x 50 10 pcs 2,5 14,30 44 110 107 x 107 x 70 

(1) Ramp test with oil / Schiefe Ebene / Plan incliné avec huile
(2)  Glissance humide / Slip resistance wer / Rutschhemmung : details sur site gerlor.com / details on website gerffor.com / Einzelheitem auf der web-site gerlor.com

SAGA2

DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / BESCHRIJVING / DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN / DESCRIÇÃ0 / DESCRIZIONE / BESKRIVNING / BESKRIVELSE

Total Thickness / Gesamtdicke / Totale dikte / Épaisseur totale / Espesor total / Espessura total / 
Spessore totale / Total tjocklek / Total tykkelse

EN ISO 24346 (EN 428) mm 4.60

ASTM F386-02 inch 0.18

Thickness of the wearlayer / Dicke der Nutzschicht / Dikte van de slijtlaag /  
Épaisseur couche d’usure / Espesor capa de uso / Espessura camada de desgaste /  
Spessore strato di usura / Slitskikt tjocklek / Tykkelse slitesjikt

EN ISO 24340 (EN 429) mm 0.70

ASTM F410-02 inch 0.03

Weight / Flächengewicht / Gewicht / Poids / Peso / Peso / Peso / Vikt / Vekt EN ISO 23997 (EN 430) g/m2 5595

Size / Format / Afmetingen / Format / Dimensiones / Dimensões / Dimensione / Storlek / Størrelse
ISO 24342 (EN 427) mm 500.5 x 500.5

ASTM F 536 inch 19.685” x 19.685”

Number of tiles per package / Nombre de dalles par boîte / Cantidad de losetas/Caja - - 10

CLASSIFICATION / KLASSIFIKATION / CLASSIFICATIE / CLASSIFICATION / CLASIFICACIONES / CLASSIFICAÇÕES / CLASSIFICAZIONI / KLASSIFICERING /
KLASSIFISERING

Norm/Product Speciication / Produktnorm / Technische eigenschappen / Norme/Spéciication 
produit / Normas / Normas / Norma prodotto / Norm/Produktspeciikation / Norm

- - EN 652 

ASTM F 1700-04 -  Class III Type B

European Classiication / Europäische Klassiizierung / Europese classiicatie / Classement européen 
/ Classiicación europea / Classiicação Europeia / Europea / Europaklass / Europaklasse EN ISO 10874 (EN 685) Class 34-42

Classement UPEC - - U4P3E2C2

Avis technique - n° 12/13-1655

Sonorité à la marche / Room Impact / Raumschall / Loopgeluid / Rumore al calpestio /  
Sonoridad en la pisada / Sonoridade ao andar NFS 31 074 dB < 65

Fire Rating / Brandverhalten / Brand classiicatie / Classement Feu / Fuego / Fogo / Reazione al fuoco / 
Brandklassiicering / Brannklassiisering

EN 13 501-1 Class Bl-s1

ASTM E648-08 Class 1

CAN/ULC S102.2 - -

Static Electrical Propensity / Begehauladung / Elektrische eigenschappen / Potentiel de charge / 
Comportamiento electrostático / Comportamento electrostático / Resistenza elettrica / Elektrisk 
uppladdning / Elektrostatisk oppladning

EN 1815 kV < 2

Slip Resistance Wet / Rutschhemmung / Anti-slip / Glissance humide / Deslizamiento húmedo / 
Escorregamento húmido / Scivolosità umida(1) / Friktion / Friksjon, våt DIN 51130 /BGR 181 Class R9 - R10(2)

PERFORMANCES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TESTRESULTAAT / PERFORMANCE / CUALIDADES TÉCNICAS / PERFORMANCES / CARATTERISTICHE
TECNICHE / TESTVÄRDEN / TESTVERDIER
Wear Resistance / Verschleißverhalten / Slijtvastheid / Résistance à l’usure / Abrasión / Abrasão / 
Resistenza all’abrasione / Slitagemotstånd /Slitestyrke EN 660.2 mm3 ≤ 2.0

Wear Group / Verschleißgruppe / Groep slijtvasheid / Groupe d’abrasion / Grupo de abrasión / Grupo 
de abrasão / Gruppo di abrasione / Slitklass / Slitasjegruppe EN 652 group T

Dimensional Stability / Maßstabilität / Maatvastheid / Stabilité dimensionnelle / Estabilidad 
dimensional / Estabilidade dimensional / Stabilità dimensionale / Dimensionsstabilitet / 
Dimensjonsstabilitet

EN ISO 23999 (EN 434) % ≤ 0.15

Residual Indentation / Resteindruck / Indrukbelasting / Poinçonnement statique rémanent / 
Punzonamiento / Punçoamento / Impronta / Intrycksbeständighet / Inntrykksfasthet EN ISO 24343-1 (EN 433) mm < 0.13

Castor chair test / Stuhlrollenbeanspruchung / Rolweerstand bureaustoelen / Essai de la chaise 
à roulettes / Determinación del efecto de una silla con ruedas / Resistência a cadeiras de rodas / 
Resistenza al passagio di sed / Tålighet mot rullande stolshjul / Rullende stolhjul (Type W)

ISO 4918 (EN 425) - OK

Impact sound insulation / Trittschallverbesserungsmaß / Geluidsisolatie / Isolation acoustique bruits 
de chocs / Acústica / Isolamento acústico / Stegljudsdämpning / Trinnlydsdemping EN ISO 717-2 dB 15

Impact insulation class (IIC) ASTM E492 dB IIC - 58dB

Thermal Conductivity / Wämeleitfähigkeit / Thermische weerstand / Conductivité thermique / 
Conductividad térmica / Contutividade térmica / Resistenza termica / Värmeledningsmotstånd / 
Varmemostand

EN ISO 10456 (EN12524) W/(m.K) 0.25

Colour Fastness / Lichtechtheit / Lichtechtheid / Solidité lumière / Resistencia a la luz / Estabilidade 
das cores / Solidità alla luce / Färgbeständihet / Fargebestandighet EN 20 105 - B02 degree ≥ 6

Surface Treatment / Oberlächenvergütung / Oppervlaktebehandeling / Traitement de surface / 
Tratamiento de supericie / Tratamento de supericie / Trattamento di supericie / Ytbehandling / 
Overlatebehandling

- - Protecsol®

Chemical Products Resistance / Verhalten gegenüber Chemikalien / Chemische bestendigheid / 
Résistance aux produits chimiques / Resistencia a los productos químicos /Resistência aos produtos 
químicos / Resistenza ai prodotti chimici / Kemikaliebeständighet / Kjemikaliebstandighet

EN ISO 26987 (EN 423) -

OK / Beständig gegenüber nicht färbenden 
alkoholhaltigen Handdesinfektionsmitteln, 

Haushaltschemikalien und verdünnten
Saüren und Laugen bei kurzzeitiger Einwirkung

ENVIRONMENT/INDOOR AIR QUALITY / UMWELT/RAUMLUFTQUALITÄT / ENVIRONNEMENT/QUALITE DE L’AIR INTERIEUR / MEDIO AMBIENTE/CALIDAD 
INTERIOR DEL AIRE INTERIOR / MEIO AMBIENTE/QUALIDADE DO AR INTERIOR / INNOMHUSLUFT / EMISJONER
TVOC after 28 days / TVOC (28 Tage) / TVOC (28 dagen) / TVOC après 28 jours / TVOC (28 dias) /  
TVOC (28 dias) / TVOC (28 giorni) / TVOC (28 dagar) / TVOC (28 dager) ISO 16000-6 µg/m3 < 100

Certiication / Zertiikat / Certiication / Certiicado / Certiicação / Certiikat / Sertiisering - - Floorscore®

CE MARKING / CE KENNZEICHNUNG / EG_CONFORMITEITSMERK / MARQUAGE CE / MARCA DE CONFORMIDAD CE / MARCA DE CONFORMIDADE CE /
MARCATURA CE DI CONFORMITA / CE-MÄRKNING / CE MARKING

7 EN 14041 - ZeLR
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FRANCE: Gerflor - Service Express: 
 

e-mail: contactfrance@gerflor.com

OTHER COUNTRIES: Gerflor International  
Tel: +33 (0)4 74 05 40 00  
Fax: +33 (0)4 74 05 03 13  
e-mail: gerflorcontract@gerflor.com 

Handrails Entrance matsWall Coverings  

& Protections

Skirtings  

& Proiles

Don’t forget our complementary ranges!

www.gerlor.com

& be connected!

#Gerlor

COMPOSITION

100% REACH
Cork Backing

INDOOR AIR QUALITY

10 times better than  
norms requirements  

(TVOC < 100ug/m3 after 28 days)
No formaldehyde emission

RECYCLABILITY

100%

SAGA2: LESS SPEAKING FOR MORE ACTIONS

RECYCLED 

CONTENT

55%

LIFE CYCLE  

ANALYSIS

Eco-designed according 
to a product specific Life 

Cycle Analysis

WELNESS

Comfort : Walking comfort 
<65dB (best certification)
Impact noise reduction 

-15 dB

ARCHITECTURE
DECORATION
SPORT
TECHNOSPECIFIC

gerflor.com

www.gerlor.com
mailto:contactfrance@gerflor.com
mailto:gerflorcontract@gerflor.com

